
 

Tiekėjams dalyvaujantiems pirkime 2020-04-28  

 

DĖL PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMO, ESMINIO PAKEITIMO BEI ATSAKYMŲ 

Į TIEKĖJŲ PATEIKTUS KLAUSIMUS 

 

Šiaulių kultūros centras, įmonės kodas 302296711 (toliau – Perkančioji organizacija), 

vykdanti viešąjį pirkimą „Renginių inžinerinės įrangos (apšvietimo) pirkimas“ (toliau – Pirkimas), 

vykdomą Centrinės viešųjų pirkimų informacinė sistemos priemonėmis, vadovaujantis Lietuvos 

Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (toliau – VPĮ) priėmė sprendimą, kuriuo buvo atliktas esminis 

Pirkimo dokumentų pakeitimas bei pateikti atsakymai į tiekėjų užduotus klausimus. 

 

I SKYRIUS 

PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMAS IR PIRKIMO DOKUMENTŲ NEESMINIS 

PAKEITIMAS 

 

1. Perkančioji organizacija priėmė sprendimą pakeisti Pirkimo dokumentų 13 punktą ir jį 

išdėstyti taip: 

„13. Tiekėjas, dalyvaujantis Pirkime, turi atitikti šiuos Reikalavimus tiekėjui: 

 

1 lentelė. Kvalifikacijos reikalavimai 

Nr. Kvalifikacijos reikalavimai tiekėjui Reikalavimus tiekėjui įrodantys dokumentai 

1 2 3 

1. Tiekėjas per pastaruosius 3 metus arba 

per laiką nuo tiekėjo registravimo 

dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą 

mažiau nei 3 metus) yra įvykdęs vieną 

ar daugiau sutarčių, kurios yra 

susijusios su pirkimo objektu1 bei kurių 

bendra vertė yra ne mažesnė kaip  

25 500 Eur be PVM. 

Sutarčių sąrašas, pagal Pirkimo dokumentų 3 

priede pateikiamą formą, kartu su užsakovų 

pažymomis patvirtinančiomis, kad sutartis 

įvykdyta tinkamai. Pažymose turi būti 

nurodyta faktinė sutarties vertė, data ir vieta 

bei ar ši sutartis buvo tinkamai užbaigta. 

Pažymos pateikiamos tik dėl tų sutarčių, 

kurios nurodytos sutarčių sąraše. 

 

2. Perkančioji organizacija priėmė sprendimą pakeisti Pirkimo dokumentų 28 punktą ir jį 

išdėstyti taip: 

„28. Tiekėjo pasiūlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuvių arba anglų kalba. Jei 

atitinkami dokumentai yra išduoti kita kalba, turi būti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas į 

lietuvių arba anglų kalbą. Vertimas turi būti a) patvirtintas tiekėjo ar jo įgalioto asmens parašu arba 

b) patvirtintas vertėjo parašu ir vertimo biuro antspaudu (jeigu yra).“ 

3. Perkančioji organizacija priėmė sprendimą pakeisti Pirkimo dokumentų 29.2.3 punktą ir jį 

išdėstyti taip: 

„29.2.3. dokumentai, įrodantys, kad a) tiekėjas yra gamintojas (pvz. deklaraciją) arba b) 

gamintojas arba gamintojo atstovas sutinka tiekėjui parduoti tiekėjo pasiūlyme nurodytą įrangą ir 

suteikia teisę tiekėjui atlikti tiekėjo pasiūlyme nurodytos įrangos garantinį remontą. Tiekėjas b) dalies 

„atlikti tiekėjo pasiūlyme nurodytos įrangos garantinį remontą“ atitikimui gali pateikti sutartis ar 

susitarimus su kitais ūkio subjektais, turinčiais teisę, suteiktą gamintojo, atlikti tiekėjo pasiūlyme 

nurodytos įrangos garantinį remontą;“ 

4. Perkančioji organizacija priėmė sprendimą pakeisti Pirkimo dokumentų 31 punktą ir jį 

išdėstyti taip: 

                                                 
1 Sutartys susijusios su Pirkimo objektus bus laikomos tik tokios sutartys, kurių objektas yra renginių inžinerinė 

įranga: priekinio garso sistema, priekinio garso žemų dažnių sistema, priekinio garso sistemos stiprintuvų sistema, 

priekinio garso žemų dažnių sistemos stiprintuvų sistema, scenos monitoriai, garso valdymo pultai, scenos dėžutės ir 

susijusi įranga. 
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„31. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki 2020 m. gegužės 5 d. 9.00 val. (Lietuvos Respublikos 

laiku) CVP IS priemonėmis.“ 

5. Perkančioji organizacija priėmė sprendimą pakeisti Pirkimo dokumentų 48 punktą ir jį 

išdėstyti taip: 

„48. Susipažinimas su tiekėjų pasiūlymais, gautais CVP IS priemonėmis, vyks – 2020 m. 

gegužės 5 d. (ne ankščiau kaip 9.45 val.) (Lietuvos Respublikos laiku).“ 

6. Perkančioji organizacija priėmė sprendimą pakeisti Pirkimo dokumentų 1 priedo I skyriaus 

pirmą pastraipą ir ją išdėstyti taip: 

„Perkančioji organizacija šio pirkimo metu perka renginių inžinerinę įrangą, kurią sudaro 

apšvietimo sistema. Pirkimas apima prekių pristatymą, surinkimą, paleidimą, derinimą ir personalo 

apmokymą.“ 

7. Perkančioji organizacija priėmė sprendimą pakeisti Pirkimo dokumentų 3 priedo 1 punktą 

ir jį išdėstyti taip: 

„1. Sutarties dalykas yra renginių inžinerinės įrangos (apšvietimo) įsigijimas, kuris apima 

nurodytų prekių pristatymą, surinkimą, paleidimą, derinimą ir personalo apmokymą (toliau – Prekės). 

Reikalavimai Prekėms yra apibrėžti techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).“ 

8. Perkančioji organizacija priėmė sprendimą paaiškinti, kaip tiekėjas turi pildyti Pirkimo 

dokumentų 2 priedo lentelę „Specialistų sąrašas“. Kadangi specialistams nėra keliami kvalifikaciniai 

reikalavimai, todėl tiekėjas Pirkimo dokumentų 2 priedo lentelės „Specialistų sąrašas“ nepildo, o 

jeigu tiekėjas pateiks užpildytą šią lentelę, tai Perkančioji organizacija šioje lentelėje pateiktos 

informacijos nevertins. 

9. Perkančioji organizacija priėmė sprendimą panaikinti Pirkimo dokumentų 8 priedą. 

 

II SKYRIUS 

ATSAKYMAI Į TIEKĖJŲ PATEIKTUS KLAUSIMUS 

 

1 klausimas (kalba netaisyta) „Prašome pateikti dokumentus, kuriuose matytūsi kur ir kaip 

įranga turi būti sumontuota.“. 

Atsakymas. Perkančioji organizacija perka pastatomus daiktus, kurių tiekėjas neturės 

montuoti, o tik pajungti į esamas elektros rozetes ir atlikti kitas susijusias veiklas (surinkimą, 

paleidimą, derinimą ir personalo apmokymą). Kadangi įranga neturi montavimo vietų, todėl 

Perkančioji organizacija papildomų dokumentų nepateiks. 

 

2 klausimas (kalba netaisyta) „Prašome pateikti instaliacinių medžiagų ir darbų detalizaciją 

arba reikalingus planus, kad tiekėjai galėtų tinkamai tai įsivertinti savo pasiūlymuose.“. 

Atsakymas. Perkančioji organizacija perka pastatomus daiktus, kurių tiekėjas neturės 

montuoti, o tik pajungti į esamas elektros rozetes ir atlikti kitas susijusias veiklas (surinkimą, 

paleidimą, derinimą ir personalo apmokymą). Kadangi įranga montuojama, todėl Perkančioji 

organizacija instaliacinių medžiagų ir darbų detalizacijos arba reikalingų planų nepateiks. 

 

3 klausimas (kalba netaisyta) „Prašome paaiškinti kokie darbia turi būti atlikti, kuriems 

keliami specialisto kvalifikaciniai reikalavimai 13 punkto 1 lentelės 1 eilutėje, t.y. 1000V elektros 

instaliacija.“. 

Atsakymas. Kadangi Perkančioji organizacija šio rašto I skyriaus 1 punktu pakeitė 

kvalifikacinius reikalavimus, todėl atsakymo pateikimas į tiekėjo užduotą klausimą netenka prasmės. 

Atsakymo pateikimas būtų aktualus, jeigu šis kvalifikacinis reikalavimas nebūtų panaikintas Pirkimo 

dokumentuose. 

 

III SKYRIUS 

KITOS SVARBIOS APLINKYBĖS 

 

1. Šis Pirkimo dokumentų paaiškinimas, esminis pakeitimas bei atsakymai į tiekėjų pateiktus 

klausimus yra neatskiriama Pirkimo dokumentų dalis ir turi būti aiškinamas turiningojo vertinimo 
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aspektu. Jeigu šis dokumentas keičia ankščiau pateiktus ir (ar) paskelbtus Pirkimo dokumentus, tai 

pirmumas taikomas šiam dokumentui. 

2. Tiekėjas nesutikdamas su Perkančiosios organizacijos sprendimais nurodytais šiame rašte, 

vadovaudamasis VPĮ 102 straipsnio 1, 2 dalimi, turi teisę pateikti pretenziją Perkančiajai 

organizacijai per 5 darbo dienas nuo Perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą 

sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos. 

 

 


